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In der Tat
1 2
Indeed s
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Frau Prasidentin bei der friheren Abstimmung zur Frage des Strategieplans der Kon
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Madam President in the earlier vote - and | will abide by your ruling
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4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
, wenn man die beiden Mitglieder s die sich gemeldet haben hinzuzahlt , dann ergibt sich als Ergebnis
3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22
if we add the two Members who have declared themselves s then the result of the vote would be
1 2 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Frau Préasidentin Die Préasidentschaft hat das Ergebnis der Abstimmung verkiindet
1 2 3 4 5 7 8 9 10 11 12 13 14
Madam President , the Presidency has already declared the result of the vote
1 2 3 4 5
Anderungen sind nicht maoglich
1 2 3 4 5 6 7
There is no room for amendments
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
nmission - keine Angst s ich werde mich an lhre Entscheidung in dieser Sache halten - hatte ich darum
16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34
on this matter - on the question of the strategic plan of the Commission | indicated that | would
1 2 3 4 5
Dazu kam es nicht
1 2 3 4 5
That did not happen
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32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44
gebeten s vor der Abstimmung im Namen meiner Fraktion sprechen zu durfen
35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48
ike to speak in advance of the vote on behalf of my Group




